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Dotyczy: Whiosek dotyczgcy DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

| RADY zmieniajgcej dyrektywe 2003/87/WE ustanawiajgcg system handlu
przydziatami emisji gazéw cieplarnianych w Unii, decyzje (UE) 2015/1814
w sprawie ustanowienia i funkcjonowania rezerwy stabilnosci rynkowej dla

unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych
i rozporzgdzenie (UE) 2015/757

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 17-20 kwietnia 2023 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz Wspdlng deklaracja w sprawie praktycznych
zasad dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, by wypracowaé porozumienie

w sprawie tego aktu w pierwszym czytaniu.

* Tekst zatagczony do niniejszej noty odpowiada stanowisku Parlamentu Europejskiego
W pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2023/... zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2015/757 w celu zapewnienia
wlaczenia dziatalno$ci w zakresie transportu morskiego do unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji oraz monitorowania, raportowania 1 weryfikacji emisji
dodatkowych gazow cieplarnianych i emisji z dodatkowych rodzajow statkow.

1 Dz.U. C 145 2 30.6.2007, s. 5.
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W tym kontekscie Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego

i Bezpieczenstwa Zywnosci (ENVI) przedstawita poprawke kompromisowa (poprawka nr 1) do

wyzej wymienionego wniosku, w odniesieniu do ktorej Peter LIESE (PPE, DE) przygotowat
projekt sprawozdania. Poprawke t¢ uzgodniono podczas nieformalnych kontaktow, o ktorych mowa

powyzej.
Ponadto grupa ID zgtosita jedng poprawke (poprawka nr 2).
II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania, ktore odbyto si¢ na sesji plenarnej w dniu 18 kwietnia 2023 r., przyjeto
przedmiotowa poprawke kompromisowa (poprawka nr 1) do wyzej wspomnianego wniosku. Nie
przyjeto zadnych innych poprawek. Zmieniony w ten sposdb wniosek Komisji jest tozsamy ze
stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, zawartym w jego rezolucji ustawodawczej, ktora

przedstawiono w zatgczniku do niniejszego dokumentu?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla weze$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajagcym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do wniosku Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Symbol ,, I ” wskazuje tekst usuniety.
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ZALACZNIK
(18.4.2023)

P9_TA(2023)0099

Monitorowanie, raportowanie i weryfikacja emisji dwutlenku wegla
z transportu morskiego

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2023 r.

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacej dyrektywe 2003/87/WE ustanawiajaca system handlu przydzialami
emisji gazow cieplarnianych w Unii, decyzje¢ (UE) 2015/1814 w sprawie ustanowienia
i funkcjonowania rezerwy stabilno$ci rynkowej dla unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych i rozporzadzenie (UE) 2015/757
(COM(2021)0551 — C9-0046/2023 — 2021/0211B(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2021)0551),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 192 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C9-0046/2023),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przedstawiong — na mocy protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczos$ci 1 proporcjonalnosci — przez Senat Czech, w ktorej
stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
z 8 grudnia 2021 1.1,

— uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow z 28 kwietnia 2022 r.2,

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez wtasciwa komisje na
podstawie art. 74 ust. 4 Regulaminu oraz zobowigzanie przedstawiciela Rady,
przekazane pismem z 8 lutego 2023 r., do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu
Europejskiego, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

—  uwzgledniajgc decyzj¢ Konferencji Przewodniczacych z 9 marca 2023 r., w ktérej
zezwolono Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego

1 Dz.U.C 1522 6.4.2022,s. 175.
2 Dz.U. C 301 z 5.8.2022, s. 116.



i Bezpieczenstwa Zywnosci na podziat procedury ustawodawczej i przedtozenie dwoch
odrebnych tekstow skonsolidowanych do rozpatrzenia na posiedzeniu plenarnym,

uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

uwzgledniajac opinie przedstawione przez Komisje Budzetowg, Komisje Przemystu,
Badan Naukowych i Energii, Komisj¢ Rozwoju oraz Komisj¢ Transportu i Turystyki,

uwzgledniajge sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci (A9-0134/2023),

przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.



P9 _TC1-COD(2021)0211B

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu

18 kwietnia 2023 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2023/... zmieniajacego I rozporzgdzenie (UE) 2015/757 w celu wlgczenia transportu
morskiego do unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji oraz monitorowania,
raportowania i weryfikacji emisji dodatkowych gazow cieplarnianych i emisji

z dodatkowych typow statkow

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 192

ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U.C 1527 6.4.2022,s. 175.
2 Dz.U.C 301z 5.8.2022,s. 116.
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego 7 dnia 18 kwietnia 2023 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2

Porozumienie paryskie*, przyjete w dniu 12 grudnia 2015 r. na podstawie Ramowej
konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) (zwane
dalej ,,porozumieniem paryskim”), weszlo w zycie w dniu 4 listopada 2016 r. Strony
porozumienia paryskiego uzgodnity, ze ograniczg wzrost sredniej temperatury
globalnej do poziomu znacznie nizszego niz 2 °C powyzej poziomu
przedindustrialnego oraz podejma wysitki majace na celu ograniczenie wzrostu
temperatury do 1,5 °C powyzej poziomu przedindustrialnego. To zobowiqzanie
zostato wzmocnione poprzez przyjecie na mocy UNFCCC paktu klimatycznego

z Glasgow w dniu 13 listopada 2021 r., w ktorym Konferencja Stron UNFCCC,
stuzgca jako spotkanie Stron porozumienia paryskiego, uznalta, ;e ograniczenie
wzrostu temperatury do 1,5 °C pozwolitoby zmniejszyé skutki zmiany klimatu

o wiele bardziej niz ograniczenie do 2 °C, i postanowila kontynuowac dzialania na

rzecg ograniczenia wzrostu temperatury do 1,5 °C.

Pilna potrzeba utrzymania celu porozumienia paryskiego dotyczgcego
ograniczenia wzrostu temperatury ponizej 1,5 °C zyskala na znaczeniu w zwigzku
z ustaleniami Miedzyrzgdowego Zespotu ds. Zmian Klimatu zawartymi w szostym
raporcie oceniajgcym, ze mozna ograniczy¢ globalne ocieplenie do 1,5 °C, tylko
jezeli w ciggu tego dziesieciolecia zostang natychmiast zapewnione zdecydowane

i trwale redukcje globalnych emisji gazow cieplarnianych.

4 Dz.U. L 282z 19.10.2016, s. 4.
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3)

4)

Stawienie czola wyzwaniom zwigzanym z klimatem i $srodowiskiem oraz osiggni¢cie
celow porozumienia paryskiego stanowig sedno komunikatu Komisji z dnia
11 grudnia 2019 r. w sprawie Europejskiego Zielonego Ladu (zwanego dalej

,EBuropejskim Zielonym Ladem”).

Europejski Zielony Lad taczy w sobie kompleksowy zestaw wzajemnie
wzmacniajacych si¢ srodkow i inicjatyw stuzacych osiagnig¢ciu neutralnos$ci
klimatycznej w Unii do 2050 r., a ponadto okreslono w nim nowa strategi¢ na rzecz
wzrostu majacg na celu przeksztatcenie Unii w sprawiedliwe i dostatnie
spoteczenstwo, zyjace w nowoczesnej, zasobooszczednej i konkurencyjnej
gospodarce, w ramach ktorej wzrost gospodarczy bedzie oddzielony od
wykorzystania zasobow. Celem strategii jest rOwniez ochrona, zachowanie 1 poprawa
kapitatu naturalnego Unii oraz ochrona zdrowia i dobrostanu obywateli przed
zagrozeniami i negatywnymi skutkami zwigzanymi ze srodowiskiem.
Transformacja ta w rozny sposob dotyka pracownikow z roznych sektorow.
Jednoczes$nie transformacja ta obejmuje aspekty rownosci plci oraz ma szczeg6lny
wplyw na niektdére grupy defaworyzowane i stabsze, do ktorych naleza m.in. osoby
starsze, osoby z niepelnosprawnoscia, osoby wywodzace si¢ z mniejszosci rasowych
lub etnicznych, a takze osoby i gospodarstwa domowe o niskich i nizszych srednich
dochodach. Stwarza ona rownie? wigksze wyzwania dla niektorych regionow,

w szezegolnosci borykajgcych sie z trudnosciami strukturalnymi i peryferyjnych,
oraz dla wysp. Nalezy zatem zagwarantowac, ze transformacja bedzie przebiegac

w sprawiedliwy 1 sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu sposob, tak by nikt nie zostat

pominigty.

7982/23
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)

(6)

Niezbednos¢ 1 wartos¢ realizacji Europejskiego Zielonego Ladu staly si¢ jeszcze
bardziej oczywiste w $wietle bardzo dotkliwych skutkéw pandemii COVID-19 dla
zdrowia, warunkow zycia 1 pracy oraz dobrobytu obywateli Unii. Skutki te pokazaty,
ze nasze spoteczenstwo i nasza gospodarka musza zwickszy¢ swoja odporno$é na
wstrzasy zewngtrzne 1 wezesnie podejmowacé dziatania, aby zapobiega¢ skutkom
wstrzasow zewnetrznych lub je tagodzi¢ w sposob sprawiedliwy i dzieki ktoremu
nikt, w tym osoby zagroZone ubostwem energetycznym, nie zostaje pominiety.
Obywatele Unii nadal wyrazaja silne przekonanie, ze dotyczy to w szczegolnosci

zmiany klimatu I .

Unia zobowigzata si¢ do ograniczenia do 2030 r. emisji netto gazoéw cieplarnianych
w calej gospodarce Unii o co najmniej 55 % w porodwnaniu z poziomami z 1990 r.
w ramach zaktualizowanego, ustalonego na poziomie krajowym wkitadu,

przedtozonego Sekretariatowi UNFCCC w dniu 17 grudnia 2020 r.

7982/23
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(7) Przyjmujac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119° Unia
utrwalita w prawodawstwie cel polegajacy na osiggni¢ciu neutralnosci klimatycznej
w catej gospodarce najpozniej do 2050 r. oraz cel polegajgcy na osiggnieciu
nastepnieujemnych emisji. W rozporzadzeniu tym ustanowiono rowniez wigzacy cel
Unii w zakresie ograniczenia emisji netto gazéw cieplarnianych (emisje po
odliczeniu pochtaniania) w Unii o co najmniej 55 % do roku 2030 w poréwnaniu
z poziomami z 1990 r. oraz przewidziano, e Komisja ma dqzy¢ do dostosowania
wszystkich przyszlych projektow srodkow lub wnioskow ustawodawczych, w tym
wnioskow budZetowych, do celow tego rozporzqdzenia i w kaidym przypadku braku
dostosowania podawadé uzasadnienie takiego braku dostosowania w ramach

towarzgyszgcej tym wnioskom oceny skutkow.

(8) Osiagniecie celu polegajacego na ograniczeniu emisji ustanowionego
w rozporzadzeniu (UE) 2021/1119 wymaga wspotudziatu wszystkich sektoréw
gospodarki. I Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady® zostaje
zatem zmieniona, by wlgczyé do unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji
(EU ETS) sektor transportu morskiego w celu zapewnienia, aby sektor ten
w odpowiednim stopniu przyczynial si¢ do osiggnigcia bardziej ambitnych celow
Unii w zakresie klimatu, a takZe celow porozumienia paryskiego. Konieczna jest
zatem rownieZ zmiana rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2015/7577, aby uwzgledni¢ wigczenie sektora transportu morskiego do
EU ETS.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1119 z dnia

30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiggni¢cia neutralnosci
klimatycznej i zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 1 (UE) 2018/1999 (Europejskie
prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1).

Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika
2003 r. ustanawiajgca system handlu przydziatami emisji gazow cieplarnianych w Unii
oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/757 z dnia

29 kwietnia 2015 r. w sprawie monitorowania, raportowania i weryfikacji emisji
dwutlenku wegla z transportu morskiego oraz zmiany dyrektywy 2009/16/WE

(Dz.U. L 123 2 19.5.2015, s. 55).
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)

Ponadto, aby uwzglednié zwigkszone ambicje Unii w zakresie klimatu, a takZe
cele porozumienia paryskiego, naleZy zmienic zakres stosowania rozporzgdzenia
(UE) 2015/757. Solidny system monitorowania, raportowania i weryfikacji to
warunek wstgpny stosowania jakiegokolwiek srodka rynkowego, normy
efektywnosci energetycznej czy innego odpowiedniego srodka, zarowno na
poziomie Unii, jak i w wymiarze ogolnoswiatowym. Mimo, iz, zdecydowana
wiekszos¢ emisji gazow cieplarnianych pochodzqcych 7 transportu morskiego to
emisje dwutlenku wegla (CO;), emisje metanu (CHy) i podtlenku azotu (N20)
stanowiq istotng czes¢ tych emisji. Wlgczenie emisji CH4i N0 do rozporzgdzenia
(UE) 2015/757, z mocq od 2024 r., bytoby korzystne dla integralnosci
srodowiskowej oraz stanowiloby zachete do dobrych praktyk. Drobnicowce

0 pojemnosci brutto ponizej 5000 jednostek, ale nie mniejszej ni; 400 jednostek,
odpowiadajq za znaczng cze¢sé emisji gazow cieplarnianych ze wszystkich
drobnicowcow. Aby zwiekszyé efektywnosé srodowiskowq systemu monitorowania,
raportowania i weryfikacji, zapewnic¢ rowne warunki dzialania i zmniejszyc ryzyko
obchodzenia przepisow, od 2025 r. do rozporzqdzenia (UE) 2015/757 nalezy
wlgczyé drobnicowce o pojemnosci brutto ponizej 5000 jednostek, ale nie mniejszej
niz 400 jednostek. Statki typu offshore odpowiadajq za istotng czes¢ emisji gazow
cieplarnianych. W zwigzku z tym od 2025 r. rozporzqdzenie to powinno mie¢
rowniez zastosowanie do statkow typu offshore o pojemnosci brutto wynoszgcej
400 jednostek i wigcej. Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja powinna ocenié, czy
w rozporzgdzeniu (UE) 2015/757 nalezy uwzgledni¢ dodatkowe rodzaje statkow

o0 pojemnosci brutto ponizej 5000 jednostek, ale nie mniejszej niz 400 jednostek.
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(10) Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2015/757, aby zobowigza¢ przedsiebiorstwa
do raportowania zagregowanych danych dotyczacych emisji na poziomie
przedsigbiorstwa, przedktadania takich danych odpowiedzialnemu organowi
administrujgcemu oraz przedktadania do zatwierdzenia przez tenorgan swoich
zweryfikowanych planéw monitorowania. Podczas przeprowadzania weryfikacji na
poziomie przedsigbiorstwa weryfikator nie powinien weryfikowadé raportow emisji
na poziomie statku lub raportow na poziomie statku, ktore majq zostaé przedtoione
w przypadku zmiany przedsiebiorstwa rt., poniewaz te raporty na poziomie statku
bedq juz zweryfikowane. W celu zapewnienia spdjnosci w administrowaniu
i egzekwowaniu przepisow podmiot odpowiedzialny za zgodnosé 7 rozporzqdzeniem
(UE) 2015/757 powinien by tozsamy 7 podmiotem odpowiedzialnym za zgodnosé
z dyrektywq 2003/87/WE.
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(11) Aby zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie EU ETS na szczeblu administracyjnym
oraz uwzglednié wlgczenie emisji CH, i N0, a takZe wlgczenie emisji gazow
cieplarnianych ze statkow typu offshore, objetych zakresem stosowania
rozporzgdzenia (UE) 2015/757, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia
aktow zgodniert.art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu
do metod i zasad monitorowania oraz zasad raportowania dotyczgcych emisji
objetych rozporzgdzeniem (UE) 2015/757, a takZe wszelkich innych istotnych
informacji okreslonych w tym rozporzgdzeniu, przepisow dotyczgcych
zatwierdzania planéw monitorowania i ich zmian przez odpowiedzialne organy
administrujqce, zasad monitorowania, raportowania i przekazywania
zagregowanych danych dotyczqgcych emisji na poziomie przedsiebiorstwa oraz
zasad dotyczgcych weryfikacji zagregowanych danych dotyczgcych emisji na
poziomie przedsigbiorstwa oraz wydawania sprawozdan 7 weryfikacji w odniesieniu
do zagregowanych danych dotyczgcych emisji na poziomie przedsiebiorstwa.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym I z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.® W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

8 Dz.U. L 123 7 12.5.2016, s. 1.
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(12)

(13)

Poniewaz cele niniejszego rozporzgdzenia, a mianowicie zapewnienie zasad
dotyczgcych monitorowania, raportowania i weryfikacji koniecznych,

aby rozszerzyd zakres EU ETS na dziatalnosé w zakresie transportu morskiego,
oraz zapewnienie monitorowania, raportowania i weryfikacji w odniesieniu do
emisji dodatkowych gazow cieplarnianych i emisji 7 dodatkowych typow statkow,
nie mogq zostac¢ osiggniete w sposob wystarczajqcy przez panstwa czlonkowskie,
natomiast ze wzgledu na rozmiar i skutki dziatan mozliwe jest ich lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moZe ona podjgé dziatania zgodnie 7 zasadg
pomocniczosci okresirt. w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie 7 zasadg
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzqdzenie nie wykracza

poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celow.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2015/757,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2015/757

W rozporzadzeniu (UE) 2015/757 wprowadza si¢ nastepujaceiany:

4

2)

3)

1) tytul otrzymuje brzmienie:

wRozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/757 7 dnia
29 kwietnia 2015 r. w sprawie monitorowania, raportowania i weryfikacji emisji
gazow cieplarnianych 7 transportu morskiego oraz zmiany dyrektywy

2009/16/WE”;

w calym rozporzqdzeniu, 7 wrt.tkiem rt.. rt.2rt.rt. 5 ust. 2 i art. 21 ust. 5 oraz
zalgcznikow 1 i 11, okreslenie ,,CO:” zastepuje si¢ okresleniem ,,gaz cieplarniany”

i wprowadza sie konieczne zmrt.y gramatycine;
art. 1 otrzymuje brzmienie:

wArtykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzgdzenie ustanawia przepisy majgce na celu doktadne
monitorowanie, raportowanie i weryfikacje emisji gazow cieplarnianych oraz
innych istotnych informacji ze statkow przybywajgcych do portow podlegajgcych
jurysdykcji panstw czlonkowskich, przebywajgcych w tych portach lub
wyplywajgcych 7 tych portow, w celu przyczyniania sie do redukcji emisji gazow
cieplarnianych 7 transportu morskiego w sposob efektywny pod wzrt.dem

kosztow.”;
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4) art. 2

”1-

la.

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

Niniejsze rozporzqdzenie ma zastosowanie do statkow o pojemnosci brutto
5000 jednostek i wigkszej w odniesieniu do emisji gazow cieplarnianych
uwalnianych przez te statki w trakcie rejsow tych statkow stuzgcych do
transportu 0sob lub towarow do celow komercyjnych 7 ostatniego portu
zawinigcia do portu zawiniecia podlegajgcego jurysdykcji panstwa
czltonkowskiego oraz rejsow z portu zawiniecia podlegajgcego jurysdykcji
panstwa czlonkowskiego do nastgpnego portu zawiniecia, jak rownie?

w portach zawiniecia podlegajqgcych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego.

Od dnia 1 stycznia 2025 r. niniejsze rozporzqdzenie stosuje si¢ rowniez do
drobnicowcow o pojemnosci brutto ponizej 5000 jednostek, ale nie mniejszej
ni; 400 jednostek, w odniesieniu do emisji gazow cieplarnianych
uwalnianych przez te statki w trakcie ich rejsow stuigcych do transportu
tadunku do celow komercyjnych 7 ostatniego portu zawinigcia do portu
zawiniecia podlegajgcego jurysdykcji panstwa czlonkowskiego oraz rejsow
z portu zawiniecia podlegajgcego jurysdykcji panstwa czlonkowskiego do
nastgpnego portu zawiniecia, jak rowniez w portach zawiniecia
podlegajqcych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, a takze do statkow
morskich o pojemnosci brutto ponizej 5000 jednostek, ale nie mniejszej niz
400 jednostek, w odniesieniu do emisji gazow cieplarnianych uwalnianych
przez te statki w trakcie ich rejsow z ostatniego portu zawiniecia do portu
zawinigcia podlegajgcego jurysdykcji panstwa czlonkowskiego oraz rejsow
z portu zawiniecia podlegajgcego jurysdykcji panstwa czlonkowskiego do
nastgpnego portu zawiniecia, jak rownie; w obrebie portow zawinigcia

podlegajqcych jurysdykcji panstwa czlonkowskiego.
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1b.

Ic.

0d 1 stycznia 2025 r. niniejsze rozporzqdzenie ma zastosowanie do statkow
typu offshore o pojemnosci brutto 5 000 jednostek i wiekszej w odniesieniu
do emisji gazow cieplarnianych uwalnianych przez te statki w trakcie ich
rejsow 7 ostatniego portu zawiniecia do portu zawiniecia podlegajgcego
Jjurysdykcji panstwa cztonkowskiego oraz rejsow z portu zawiniecia
podlegajgcego jurysdykcji panstwa czlonkowskiego do nastgpnego portu
zawiniecia, jak rownieZ w obrebie portow zawiniecia podlegajgcych

Jjurysdykcji panstwa czlonkowskiego.
Niniejsze rozporzgdzenie obejmuje nastepujqce gazy cieplarniane:
a) dwutlenek wegla (CO3);

b)  wodniesieniu do emisji metanu (CH4) uwalnianych od 2024 r.; oraz

¢)  wodniesieniu do emisji podtlenku azotu (N20) uwalnianych od 2024 r.

W przypadku gdy niniejsze rozporzqdzenie odnosi si¢ do zagregowanej
calosci emisji gazow cieplarnianych zagregowanej catosci emitowanych
gazow cieplarnianych, rozumie sig to jako odniesienie do zagregowanej

calosci emisji kazdego gazu oddzielnie.”;

5) I W artykule 3 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) lit. a)—d) otrzymujq brzmienie:
»@) ,emisje gazow cieplarnianych” oznaczajg uwalnianie przez statki
gazow cieplarnianych objetych niniejszym rozporzgdzeniem zgodnie
z art. 2 ust. Ic akapit pierwszy;
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b) ,port zawinigcia” oznacza port zawiniecia zdefiniowany w art. 3 lit. 7)

dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady*;

c¢) ,rejs” oznacza kazde przemieszczenie sig statku, ktore rozpoczyna sie

lub konczy w porcie zawiniecia;

d) ,przedsigbiorstwo” oznacza przedsigbiorstwo Zeglugowe zdefiniowane

w art. 3 lit. w) dyrektywy 2003/87/WE;

* Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajgca system handlu przydziatami emisji
gazow cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca dyrektywe Rady

96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).”;
b) lit. m) otrzymuje brzmienie:

»m) ,0kres sprawozdawczy” oznacza okres od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia danego roku; w odniesieniu do rejsow rozpoczynajgcych
si¢ i konczgcych w dwoch roinych latach odnosne dane sq zaliczane na

poczet danego roku;”;
¢)  dodaje si¢ litery w brzmieniu:

»p) ,,odpowiedzialny organ administrujacy” oznacza organ administrujgcy
w odniesieniu do przedsigbiorstwa zeglugowego, o ktorym mowa

w art. 3gf dyrektywy 2003/87/WE;
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qQ) ..zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie przedsigbiorstwa”
oznaczaja sume¢ emisji gazow cieplarnianych objetych zakresem
stosowania dyrektywy 2003/87/WE w zwigzku 7 dziatalnoscig
w zakresie transportu morskiego zgodnie 7 zalgcznikiem I do tej
dyrektywy, ktora to suma ma by¢ raportowana przez przedsiebiorstwo
na mocy tej dyrektywy, w odniesieniu do wszystkich statkow, za ktore

przedsigbiorstwo jest odpowiedzialne w okresie sprawozdawczym.”;

6) w art. 4 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,»3. Przedsigbiorstwa raportujg zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie
przedsigbiorstwa w odniesieniu do statkow, za ktore byty one odpowiedzialne

w okresie sprawozdawczym, zgodnie z art. 11a.”;
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7) art. 5

’,2'

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie

z art. 23 w celu zmiany zalgcznikow I i Il do niniejszego rozporzqdzenia, aby
uwzgledni¢ wlgczenie emisji CHy i N20, a takze wilgczenie emisji gazow
cieplarnianych ze statkow typu offshore do zakresu stosowania niniejszego
rozporzgdzenia i zmiany dyrektywy 2003/87/WE, a takze aby dostosowacé te
zalgczniki do aktow wykonawczych przyjetych na podstawie art. 14 ust. 1 tej
dyrektywy, odpowiednich przepisow miedzynarodowych oraz norm
miedzynarodowych i europejskich. Komisja jest rowniez uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 23 w celu zmiany
zalacznikow 11 Il do niniejszego rozporzgdzenia, aby doprecyzowac elementy
okreslonych w nich metod monitorowania w $§wietle postepu naukowo-
technicznego oraz aby zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie unijnego systemu
handlu uprawnieniami do emisji (EU ETS) ustanowionego na mocy dyrektywy

2003/87/WE.

Do dnia 1 paZdziernika 2023 r. Komisja przyjmie akty delegowane, aby
uwzglednic wlgczenie emisji CHy i N:0, a takZe wlgczenie emisji gazow
cieplarnianych ze statkow typu offshore do zakresu stosowania niniejszego
rozporzgdzenia, o czym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.
Metody monitorowania emisji CHyi N20 muszq opierad si¢ na tych samych
zasadach, co metody monitorowania emisji CO; okreslone w zalgczniku I,
z uwzglednieniem wszelkich dostosowan odzwierciedlajgcych wlasciwosci
odnosnych gazow cieplarnianych. Metody okreslone w zalgczniku I oraz
przepisy okreslone w zalgczniku Il dostosowuje sig, w stosownych
przypadkach, do metod i przepisow w rozporzgdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie stosowania paliw odnawialnych

i niskoemisyjnych w transporcie morskim, zmieniajgcym dyrektywe

2009/16/WE.”;
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8) W art.

@)

b)

¢)

6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

»b) nazwe przedsiebiorstwa oraz adres, numer telefonu i adres poczty
elektronicznej osoby wyznaczonej do kontaktow oraz niepowtarzalny
numer identyfikacyjny IMO dla przedsiebiorstwa i zarejestrowanego

wlasciciela;”;

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»J. Przedsigbiorstwa korzystaja ze standardowych plandw monitorowania
opartych na szablonach i skladajg te plany przy uzyciu
zautomatyzowanych systeméw i formatéw wymiany danych. Szablony
te, w tym przepisy techniczne dotyczace ich jednolitego stosowania oraz
przepisy techniczne dotyczace ich automatycznego przedktadania,
ustanawiane sg przez Komisje w drodze aktéw wykonawczych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 24 ust. 2.”;
dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»0. Do dnia 1 kwietnia 2024 r., dla kazdego nalezacego do nich statku
objetego zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia,
przedsigbiorstwa przedkladaja odpowiedzialnemu organowi
administrujagcemu plan monitorowania, ktory zostat oceniony przez
weryfikatora jako zgodny z niniejszym rozporzadzeniem
przeprowadzanej 1 ktory odzwierciedla wigczenie emisji CHy i N2O do

zakresu stosowania niniejszego rozporzqdzenia.
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Niezaleznie od ust. 6, w odniesieniu do statkow objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia po raz pierwszy po I stycznia 2024 r.
przedsigbiorstwa przedktadaja odpowiedzialnemu organowi
administrujagcemu plan monitorowania zgodnie z wymogami niniejszego
rozporzadzenia, bez zbednej zwloki i nie pdzniej niz trzy miesiace po
pierwszym zawini¢ciu kazdego statku do portu podlegajacego

jurysdykcji panstwa cztonkowskiego.

Do ... [dwa lata od daty wejScia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia
zmieniajqgcego] odpowiedzialne organy administrujace zatwierdzaja
plany monitorowania ztozone przez przedsi¢biorstwa zgodnie

z przepisami aktow delegowanych przyjmowanych przez Komisj¢ na
mocy przepisow akapitu trzeciego niniejszego ustepu. W odniesieniu do
statkdw objetych zakresem dyrektywy 2003/87/WE po raz pierwszy po
dniu 1 stycznia 2024 r. odpowiedzialny organ administrujacy zatwierdza
ztozony plan monitorowania w terminie czterech miesiecy od pierwszego
zawini¢cia danego statku do portu podlegajacego jurysdykeji panstwa
cztonkowskiego zgodnie z przepisami aktow delegowanych
przyjmowanych przez Komisj¢ na mocy przepisow akapitu trzeciego

niniejszego ustepu.
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Do dnia 1 paidziernika 2023 r. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie 7 art. 23 w celu zmiany art. 6, 7, 8, 9i 10 w odniesieniu do
zawartych w tych artykutach zasad odnoszgcych si¢ do planow
monitorowania, aby uwzgledni¢ wigczenie emisji CHy i N:0, a takZe
wlgczenie emisji gazow cieplarnianych ze statkow typu offshore do

zakresu stosowania niniejszego rozporzqdzenia.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie
z art. 23 w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy
dotyczace zatwierdzania plandéw monitorowania przez odpowiedzialne

organy administrujace.”;
9) w art. 7 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Zmiany w planie monitorowania na mocy ust. 2 lit. b), ¢) i d) niniejszego
artykutu podlegaja ocenie przez weryfikatora zgodnie z art. 13 ust. 1.
W nastepstwie oceny weryfikator powiadamia przedsigbiorstwo, czy
zmiany te sg zgodne z wymogami. Przedsigbiorstwo przekazuje
zmieniony plan monitorowania odpowiedzialnemu organowi
administrujgcemu po otrzymaniu powiadomienia od weryfikatora

potwierdzajacego zgodno$¢ planu monitorowania z wymogami.”;
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b)

10) w art.

»K)

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»d. Odpowiedzialny organ administrujacy zatwierdza zmiany w planie
monitorowania na mocy ust. 2 lit. a)-d) zgodnie z aktami delegowanymi
przyjetymi przez Komisj¢ na mocy przepiséw akapitu drugiego

niniejszego ustepu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
z art. 23 w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy
dotyczace zatwierdzania zmian w planach monitorowania przez

odpowiedzialne organy administrujace.”;
10 ust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

zagregowana calo$¢ I emisji gazow cieplarnianych, ktore sq objete zakresem
stosowania dyrektywy 2003/87/WE w odniesieniu do dzialalnosci w zakresie
transportu morskiego zgodnie 7 zalgcznikiem I do tej dyrektywy i ktore nalezy
raportowac na mocy tej dyrektywy I—, wraz 7 informacjami niezbednymi, by
uzasadnié zastosowanie wszelkich stosownych odstepstw od art. 12 ust. 3 tej

dyrektywy przewidzianych w art. 12 ust. 3-e do3-b tej dyrektywy.”;
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11) w art. 11 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
a) wust. I dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»O0d 2025 r. do dnia 31 marca kazdego roku przedsiebiorstwa, w odniesieniu
do kaidego statku, za ktory ponoszq odpowiedzialnosé, przedktadajq
odpowiedzialnemu organowi administrujgcemu, organom odnosnych panstw
bandery (w odniesieniu do statkow plywajqgcych pod banderq panstwa
czlonkowskiego) i Komisji raport emisji z catego okresu sprawozdawczego za
poprzedni rok, ktory to raport zostal uznany za satysfakcjonujgcy przez
weryfikatora zgodnie 7 art. 13. Odpowiedzialny organ administrujgcy moze
zobowigzaé przedsigbiorstwa do przekazania ich raportéw emisji w terminie

przypadajgcym przed 31 marca, ale nie wezesniej niz 28 lutego.”;
b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»w2. W przypadku zmiany przedsiebiorstwa poprzednie przedsiebiorstwo,
moZliwie jak najblizej dnia zakonczenia zmiany i nie poiniej niz trgy
miesiqgce po tej dacie, przedktada odpowiedzialnemu organowi
administrujgcemu, organom odnosnych panstw bandery (w odniesieniu
do statkow plywajgcych pod banderg panstwa czlonkowskiego),
nowemu przedsiebiorstwu i Komisji zweryfikowane sprawozdanie
zawierajqce te same elementy co raport emisji, o ktorym mowa w ust. 1,
ale ograniczone do okresu, w ktorym przedsigbiorstwo to ponosito

odpowiedzialnosé za prowadzenie dzialalnosci.”;
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c)

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

wd. Do dnia 1 paZdziernika 2023 r. Komisja przyjmie akty delegowane
zgodnie 7 art. 23 w celu zmiany art. 11, 11a i 12 dotyczgcych zasad
raportowania, aby uwzglednié¢ wlgczenie emisji CHy i N:20, a takZe
wlgczenie emisji gazow cieplarnianych ze statkoéw typu offshore do

zakresu stosowania niniejszego rozporzqdzenia.”;

12) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

HArtykutl 11a

Raportowanie i1 przekazywanie zagregowanych danych dotyczacych emisji na

poziomie przedsigbiorstwa

Przedsigbiorstwa opracowujg zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie
przedsiebiorstwa w okresie sprawozdawczym na podstawie danych zawartych
W raporcie emisji oraz w raporcie, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2,
w odniesieniu do kazdego statku, za ktory byly one odpowiedzialne w okresie
sprawozdawczym, zgodnie z przepisami ustanowionymi w aktach

delegowanych przyjmowanych na podstawie ust. 4 niniejszego artykutu.

Od 2025 r. przedsigbiorstwa przedktadaja odpowiedzialnemy organowi
administrujgcemu do dnia 31 marca kazdego roku zagregowane dane
dotyczace emisji na poziomie przedsiebiorstwa obejmujace emisje w okresie
sprawozdawczym za poprzedni rok podlegajace raportowaniu zgodnie

z dyrektywa 2003/87/WE w odniesieniu do dziatalno$ci w zwigzku

z transportem morskim, zgodnie z przepisami ustanowionymi w aktach
delegowanych przyjmowanych na podstawie ust. 4 niniejszego artykutu, ktore
to dane zostaty zweryfikowane zgodnie z rozdzialem III niniejszego

rozporzadzenia.
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3. Odpowiedzialny organ administrujagcy moze zobowigzaé przedsigbiorstwa do
przedlozenia zweryfikowanych zagregowanych danych dotyczacych emisji na
poziomie przedsigbiorstwa, o ktorych mowa w ust. 2, w terminie

przypadajacym przed dniem 31 marca, ale nie wczesniej niz dnia 28 lutego.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
z art. 23 w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace
monitorowania i raportowania zagregowanych danych dotyczacych emisji na
poziomie przedsiebiorstwa oraz przedkladania zagregowanych danych
dotyczacych emisji na poziomie przedsigbiorstwa odpowiedzialnemu organowi

administrujacemu.”;
13) w art. 12 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  tytul otrzymuje brzmienie:

,Format raportu emisji i raportowanie zagregowanych danych dotyczacych

emisji na poziomie przedsigbiorstwa”;
b)  ust. | otrzymuje brzmienie:

»1. Raport emisji i zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie
przedsigbiorstwa przedktada si¢ przy uzyciu zautomatyzowanych
systemow 1 formatow wymiany danych, w tym szablonow

elektronicznych.”;
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14) w art. 13 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Weryfikator ocenia zgodnos$¢ raportu emisji 1 raportu, o ktérym mowa
w art. 11 ust. 2, z wymogami ustanowionymi w art. 8—12 oraz

w zalacznikach 11 I1.”;
b)  dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

»d.  Weryfikator ocenia zgodnos$¢ zagregowanych danych dotyczacych emisji
na poziomie przedsi¢biorstwa z wymogami ustanowionymi w aktach

delegowanych przyjetych na podstawie ust. 6.

W przypadku gdy weryfikator stwierdzi z wystarczajaca pewnoscia, ze
zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie przedsi¢biorstwa nie
zawierajg istotnych nieprawidlowosci, wydaje sprawozdanie

z weryfikacji stwierdzajace, ze zagregowane dane dotyczace emisji na
poziomie przedsigbiorstwa zostaty uznane za satysfakcjonujace zgodnie
z przepisami ustanowionymi w aktach delegowanych przyjetych na

podstawie ust. 6.

6.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
z art. 23 w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy
dotyczace weryfikacji zagregowanych danych dotyczacych emisji na
poziomie przedsigbiorstwa, w tym metod i procedu weryfikacji,

oraz wydawania sprawozdania z weryfikacji.”;
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15) w art. 14 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d)

obliczenia prowadzace do okreslenia catkowitego poziomu emisji gazow
cieplarnianych i lacznych zagregowanych emisji gazow cieplarnianych

objetych zakresem stosowania dyrektywy 2003/87/WE w zwiqzku

z dzialalnoscig w zakresie transportu morskiego zgodnie 7 zalgcznikiem

I do tej dyrektywy, ktore to obliczenia nalezy zgtasza¢ na mocy tej

dyrektywy |57

b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

4.

Weryfikujac zagregowane dane dotyczace emisji na poziomie
przedsiebiorstwa, weryfikator ocenia kompletnos¢ i spojnosé
zgloszonych danych z informacjami przekazanymi przez
przedsigbiorstwo, w tym z jego zweryfikowanymi raportami emisji oraz

z raportami, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2.”;
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16) w art.

”6-

15 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

W odniesieniu do weryfikacji zagregowanych danych dotyczacych emisji
na poziomie przedsi¢biorstwa, weryfikator i1 przedsi¢biorstwo musza
przestrzega¢ przepisOw w zakresie weryfikacji ustanowionych w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 13 ust. 6. Weryfikator nie
weryfikuje raportu emisji ani raportu, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2,

w odniesieniu do kazdego statku, za ktory przedsigbiorstwo jest

odpowiedzialne.”;

17) art. 16 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

Weryfikatorzy, ktérzy oceniaja plany monitorowania, raporty emisji, raporty,

o ktérych mowa w art. 11 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, i zagregowane
dane dotyczace emisji na poziomie przedsigbiorstwa oraz wydaja sprawozdania
z weryfikacji, o ktorych mowa w art. 13 ust. 3 1 5 niniejszego rozporzadzenia,

i dokumenty zgodnosci, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, musza posiada¢ akredytacje w odniesieniu do czynnosci
objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, wydang przez
krajowq jednostke akredytujaca zgodnie z rozporzadzeniem

(WE) nr 765/2008.”;
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18) w art. 20 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku statku, ktory nie spetnia obowigzkéw w zakresie
monitorowania i raportowania przez co najmniej dwa kolejne okresy
sprawozdawcze, oraz w przypadku gdy inne $rodki egzekucyjne nie
zapewnily osiagnigcia zgodnos$ci, wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego portu przybycia moze — po zapewnieniu
zainteresowanemu przedsiebiorstwu mozliwos$ci zgloszenia uwag —
wyda¢ nakaz wydalenia, ktory jest przekazywany Komisji, Europejskiej
Agencji Bezpieczenstwa Morskiego (EMSA), pozostatym panstwom
cztonkowskim oraz zainteresowanemu panstwu bandery. W nastepstwie
wydania takiego nakazu wydalenia kazde panstwo cztonkowskie
z wyjatkiem panstwa czlonkowskiego, pod ktérego banderg ptywa statek,
odmawia przyjmowania danego statku w swoich portach do czasu
wywigzania si¢ przez przedsigbiorstwo ze swoich obowigzkoéw
w zakresie monitorowania i raportowania zgodnie z art. 11 1 18. Jezeli
taki statek ptywa pod banderg panstwa cztonkowskiego 1 wplywa do
jednego 7 portow tego panstwa lub znajduje si¢ w nim, dane panstwo
cztonkowskie — po zapewnieniu zainteresowanemu przedsigbiorstwu
mozliwos$ci zgloszenia uwag 4»zatrzymuje statek do czasu wywigzania
si¢ przez przedsigbiorstwo ze spoczywajacych na nim obowigzkow

w zakresie monitorowania i raportowania.
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Jezeli statek,o ktorym mowa w akapicie pierwszym, znajduje sie

w jednym 7 portow panstwa cztonkowskiego, pod ktorego banderqg
plywa, dane panstwo cztonkowskie moze, po umoZliwieniu
zainteresowanemu przedsi¢biorstwu przedstawienia uwag, wydaé nakaz
zatrzymania bandery do czasu wywiqzania si¢ przez przedsigbiorstwo

z jego zobowigzan w zakresie monitorowania i raportowania. Informuje

ono o tym Komisje, EMSA i pozostate panstwa czlonkowskie.

Spetnienie tych obowigzkdéw monitorowania i raportowania potwierdza
si¢ przedstawiajac wazny dokument zgodno$ci wlasciwemu organowi
krajowemu, ktory wydat nakaz wydalenia. Niniejszy ust¢p nie narusza
migdzynarodowych przepiséw morskich majacych zastosowanie

w przypadku statkoOw w niebezpieczenstwie.”;
b)  wust. 5 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

wMoZliwosé¢ odstepstwa na mocy akapitu pierwszego nie ma zastosowania do
panstwa czlonkowskiego, ktorego organem jest odpowiedzialny organ

administrujqcy.”;
19) w art. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»@) dane identyfikacyjne statku (nazwe, przedsigbiorstwo, numer
identyfikacyjny IMO oraz port rejestracji lub port macierzysty

statku);”;
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20)

b)  ust. 5 otrgymuje brzmienie:

»d. Co dwa lata Komisja ocenia ogolny wplyw sektora transportu
morskiego na klimat na swiecie, w tym poprzez emisje gazow
cieplarnianych innych niz CO: lub ich wplyw oraz czgsteczeki
o wspolczynniku globalnego ocieplenia nieobjetych niniejszym

rozporzgdzeniem.”;
dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

wArtykut 22a
Przeglgd

Najpozniejdo dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja dokonuje przeglgdu niniejszego
rozporzgdzenia, w szczegolnosci uwzgledniajgce dalsze doswiadczenie zdobyte
podczas jego wdraZania, zwlaszcza w celu wilgczenia statkow o pojemnosci brutto
ponizej 5000 jednostek, ale nie mniejszej niz 400 jednostek, do zakresu stosowania
niniejszego rozporzqdzenia w celu ewentualnego pozniejszego objecia tych statkow
zakresem stosowania dyrektywy 2003/87/WE lub zaproponowania innych srodkow
majgcych na celu zmniejszenie emisji gazow cieplarnianych 7 takich statkow.

W odpowiednim przypadku, przeglgdowi takiemu towarzyszy wniosek

ustawodawczy w sprawie zmiany niniejszego rozporzgdzenia.”;
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21) w art. 23 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 2 1 3 otrzymujg brzmienie:

”2-

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa
w art. 5 ust. 2, art. 15 ust. 5 iart. 16 ust. 3, powierza si¢ Komisji na

okres pieciu lat od dnia 1 lipca 2015 .

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa
WI art. 6 ust. 8, art. 7 ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 11a ust. 41 art. 13 ust. 6,
powierza si¢ Komisji nal okres pigciu lat od dnia ... [data wej$cia

W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego].

Komisja sporzqdza sprawozdanie dotyczgce przekazania uprawnien
nie poiniej niz dziewied miesigcy przed koncem odpowiedniego okresu
pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przediuzone
na takie same okresy, chyba ;e Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwigq sig¢ takiemu przediuZeniu nie poiniej niz trzy miesigce

przed koncem kaZdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 8, art. 7
ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 11a ust. 4, art. 13 ust. 6, art. 15 ust. 51 art. 16 ust.
3, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie

wptywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.”;
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b)  ust. 5 otrgymuje brzmienie:

»J. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 8, art. 7
ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 11a ust. 4, art. 13 ust. 6, art. 15 ust. 5 lub art. 16
ust. 3 wchodzi w zycie, jedynie jesli ani Parlament Europejski, ani Rada
nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli przed uptywem tego
terminu zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa

miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Jednakze ostatnie zdanie akapitu pierwszego niniejszego ustgpu
nie ma zastosowania do aktow delegowanych przyjetych do dnia
1 paidziernika 2023 r. na podstawie art. 5 ust. 2 akapit drugi, art. 6

ust. 8 akapit drugi ani art. 11 ust. 4.”’.
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Artykut 2

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Stosuje si¢ je od dnia ... [data wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia zmieniajgcego].
Jednak art. 1 pkt 5) lit. a) i pkt 5) lit. b) niniejszego rozporzgdzenia w odniesieniu do art. 3
lit. b), d) i m) rozporzgdzenia (UE) 2015/757 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2024 r.

Niniejsze rozporzgdzenie wigZie w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w ... dnia ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqgcy
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